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‘ Informazioni sul flash senza fili mss———

Usando piu Speedlite Canon dotati di funzione flash senza fili, si
possono creare diversi effetti di luce con la stessa facilita con cui si usa
I il normale autoflash E-TTL II.
Le impostazioni immesse nel 580EX Il (unita master) collegato alla
fotocamera vengono automaticamente trasmesse anche alle unita
il slave, che sono controllate senza fili dall'unita master. Pertanto non e
necessario alcun intervento su unita slave durante lo scatto.
l | La configurazione senza fili di base & illustrata qui di seguito. E sufficiente
impostare I'unita master su <ETTL > e l'autoflash E-TTL Il senza fil
sara attivato (p. 37). Si noti che con le fotocamere del tipo A precedent
a EOS-1D Mark Il e EOS ELAN 7NE/ELAN 7N/30V/33V, viene invece
usato I'autoflash E-TTL.

‘Configurazioni di illuminazione multi-Speedlite senza fili

Si possono creare due o tre gruppi slave ed impostare il rapporto
flash per lo scatto autoflash E-TTL || (p. 41 - 45).

Flash senza fili con due gruppi slave (p. 41)

Interni

Esterni

Posizionamento e raggio di azione

8 m (26,2 piedi) 12 m (39,4 piedi)

Flash senza fili con tre gruppi slave (p. 43)

Interni

8 m (26,2 piedi) 12 m (39,4 piedi)

[Fi] @ Qualunque impostazione di compensazione dell'esposizione flash,
sincronizzazione ad alta velocita (FP flash), blocco dell'esposizione flash,
FEB, flash manuale, e flash strobascopico impostata con |'unita master
viene automaticamente trasmessa alle unita slave.
#® Anche nel caso di pil unita slave, saranno tutte controllate nello
modo tramite il collegamento senza fili.
@ Un 580EX Il impostato come unita slave pud anche essere controllac
senza fili da Speedlite Trasmitter ST-E2 (opzionale). i
@ D'ora in avanti, con “unita master” si intende un 580EX Il collegato a
fotocamera e con “unita slave” un 580EX-1I senza fili.

8 m (26,2 piedi) 12 m (39,4 piedi)
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Impostazioni funzionamento senza fili s

E possibile usare il flash normale o il flash senza fili. Per scatto
normale, ricordare di impostare il funzionamento senza fili su OFF.

Flash senza fili completamente automatico mm

Con questo metodo, tutti gli Speedlite scattano con la stessa potenza
con l'autoflash E-TTL Il che controlla la potenza totale del flash.

Impostazione unita master

ﬁi“j Premere per almeno 2 s il

ETTL vy 3Gmm : 4
-:ﬁ:ni'ff;'g | © pulsante <ZOOM?> finché la
o visualizzazione lampeggia come

ks indicato a sinistra.
(ETTL oo Y 2 Impostare come unita master.
<A1 s-bir- ‘ e Girare il selettore <(3)> finché
- S lampeggia < SN >, quindi

J premere il pulsante <(®)>.

» Saranno visualizzati < INESEN> e
<IlEIM > e lo Speedlite & impostato
come unita master.

ETTL D2oom &Ymm

e

Impostazione unita slave
Impostare come unita slave.

ETTL @2o0m 2o . | _
-a'r- e Eseguire la procedura “Impostazione
i . . .
X e unita master” di cui sopra. Per il
L = e

passo 2, girare il selettore <(@)>
finché lampeggia < >,
quindi premere il pulsante <(®)>.

» Saranno visualizzati < IEEENTE> e
<l > e lo Speedlite & impostato
come unita slave.

ETTL Dzoom 2 Hen

=1 T A
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ETTL SRR 1 Impostare il 580EX Il collegato
alla fotocamera come unita

A master.

ETTL TS 2 Impostare uno o piu altri
Speedlite 580EX Il come unita
2 e A slave senza fili.

Controllare il canale di

comunicazione.

@ Se l'unita master e la(e) unita slave
sono impostate su un canale diverso,
impostarle sullo stesso canale (p. 40).

4 Posizionare la fotocamera e gli
Speedlite.
@ Posizionare gli Speedlite entro la
distanza indicata nella pagina seguente.

5 Impostare la modalita flash
dell’'unita master su <ETTL>.
® Per scattare, sara anche impostato
automaticamente <ETTL > per una
0 pill unita slave presenti.

B 6 Controllare una o pit unita che il
| = flash sia pronto.
@ Quando una o pill unita slave & pronta
per lo scatto, la luce ausiliaria di
messa a fuoco lampeggia una volta al
secondo.
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) 7 Controllare il funzionamento del

‘g flash.

x & e Premere il pulsante di scatto di prova
dell'unita master.

» L'unita slave scatta. Se il flash non
scatta, regolare I'angolo dell'unita
slave verso I'unita master e la
distanza dall'unita master.

Impostare la fotocamera e

scattare.

e Impostare la fotocamera come perlo-
scatto normale del flash.

(¥

Interni

8 m (26,2 piedi) 12 m (39,4 piedi)
@ Usare il mini supporto (munito di zoccolo cavalletto) per sostenere
l'unita slave. )
e Usare la funzione rimbalzo per girare I'unita slave in modo cheil
relativo sensore senza fili sia rivolto verso I'unita master. 4
e Negli interni, il segnale senza fili pud anche rimbalzare sulla pareté!
quindi c'é pil liberta nel posizionamento della(e) up:ta slgwe.
@ Dopo aver posizionato la(e) unita slave, verificare il funzionamenio
del flash senza fili prima dello scatto.
e Non collocare ostacoli tra I'unita master e la(e) unita slave. Gli
ostacoli possono bloccare la trasmissione dei segnali senza fili.

38
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® Lo zoom dello Speedlite viene impostato automaticamente a 24 mm.
L'impostazione di zoom dell'unitd master puo essere cambiata. Tuttavia,
si noti che I'unitd master trasmette segnali senza fili alla(e) unita slave
mediante il preflash. Pertanto la copertura del flash deve coprire la
' posizione dell'unita slave. Se si cambia I'impostazione zoom dell'unita
master, verificare il funzionamento del flash senza fili prima dello scatto.
® Seinterviene lo spegnimento automatico dell'unita slave, premere il
pulsante dello scatto di prova dell'unita master per accendere I'unita slave.
® Non si pud scattare un flash di prova mentre & attivo il timer della
fotocamera %4 o &6.

E possibile cambiare I'intervallo di spegnimento automatico dell'unita
slave. (C.Fn-10 — p. 27)

E possibile cambiare 'intervallo durante il quale lo spegnimento automatico
dell'unita slave pud essere annullato dall'unita master. (C.Fn-11 — p. 27)

lash dell’'unita master ON/OFF

Sipuo disattivare lo scatto dell'unita master in modo che il flash sia solo

scattato da una o piu unita slave presenti.

ETTL Doom 2, ) 1 Premere il pulsante
STAp— ¢_ZOOM!“Z-> in modo che il

2 display lampeggi come mostrato
qui a sinistra.

ETTL ey &l Disabilitare lo scatto del flash
PR dell’'unita master.

® Ruotare il selettore <(@)> per
) selezionare <0 FF>, poi premere il
pulsante <(@)>.
» L'icona diventera <" >.
ETTL Mzoom & YHmm ‘

)

i Anche se si disabilita lo scatto del flash dell'unita master, questa continuera
a scattare un preflash per trasmettere i segnali senza fili.

) e
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Essssssssssssssssssssssssssssssssssy | Rapporto flash con E-TTL || eeese—

Con una ‘unité master e una unita slave o due gruppi slave, si pud
regolare il rapporto flash per lo scatto autoflash E-TTL II.

L‘_esempio qui di seguito presenta due unita slave e 'unita master
disabilitata allo scatto.

Uso del flash senza fili completamente automatico

La compensazione dell'esposizione flash e le altre impostazioni
dell'unita master vengono automaticamente impostate nelle unita slave.
Pertanto non & necessario agire sull'una o pitl unita slave presenti. Il
flash senza fili con le seguenti impostazioni pud essere eseguito allo
stesso modo dello scatto normale del flash.

- Compensazione dell’esposizione flash - FEB
- Sincronizzazione ad alta velocita (FP flash) - Flash manuale
- Blocco dell’esposizione flash - Flash stroboscopico

Interni

EI In caso di blocco dell'esposizione flash, anche se un solo Speedlite produs
sottoesposizione, I'icona <% > lampeggia nel mirino. Aumentare I'apertura
oppure avvicinare al soggetto I'unita slave.

Impostazione del canale di comunicazione

Se un altro sistema flash senza fili Canon si trova nelle vicinanze, si pud
cambiare il num. di canale per evitare confusione tra i segnali. Sia

I'unita master che quelle slave devono essere impostate sullo stesso
num. di canale.

npostazione delle unita slave

@zoom € Hmem
o et
l— "z[;—}—l—v‘

1 Premere il pulsante
<ZOOM/*= > in modo che
lampeggi < l<HR>.

possibile assegnare due unita slave a gruppi slave diversi
postando I'ID slave.

1 Impostare la modalita senza fili su
<EEEYER>. (p. 36)

2 Impostare il num. di canale.

e Ruotare il selettore <(@)> per Dzoom 2Hrem 2 Premere il pulsante
selezionare il numero di canale, pol . <ZOOM/“z»> in modo che
premere il pulsante <(®)>. : AT lampeggi <A>.

40
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3 impostare I’'ID slave.

e Premere il pulsante <(®)>.

» Sara impostata I'ID slave <A >.

@ Per 'altra unita slave, eseguire i passi
1 e 2, girare il selettore <(Z)> per
selezionare <B>, quindi premere il
pulsante <(®)>.

e Sara impostata I'ID slave <B>.

® Lagamma di rapporti flash 8:1 - 1:1 - 1:8 & equivalente a 3:1- 1:1-1:3in
stop (incrementi di meta tacca).
® |l rapporto flash sotto il simbolo ® & indicato fra parentesi sotto la scala.

i 81 = 41 = 211 = 1311 s 1:2 =« 1:4 = 1:8
E = T I e SN G S S R N e
i (5,6:1) (2,8:1) (1.4:1) (1:1,4) (1:2,8) (1:56)

Flash senza fili con tre gruppi slave

Impostazione dell’'unita master e scatto

1 Impostare la modalita senza fili su
<IESEW>. (p. 36)

2 Disabilitare lo scatto del flash
dell’'unita master (p. 39).

Premere il pulsante

<ZOOM/*=> in modo che

lampeggi < IYSIEE>.

Selezionare il rapporto flash.

e Ruotare il selettore <(@)> per
selezionare < A: B>, poi premerel
pulsante <{®)>.

Impostare il rapporto flash.

® Ruotare il selettore <(@)> per
impostare il rapporto flash.

Interni

8ipossono avere 1 gruppi slave A e B e aggiungere il gruppo slave C.
possono usare i gruppi slave A e B per realizzare I'esposizione flash

: ard del soggetto, e il gruppo slave C per illuminare lo sfondo ed
inare le ombre.

T e 1w 12 e T4 18

S/

Impostare la fotocamera e sca
e Impostare la fotocamera come perio
scatto normale del flash.

Impostare le unita slave.

® Vedere “Impostazione delle unita
slave” a pagina 41 per impostare I'ID
dell'unita slave a <A >, <B>, 0<C>.

® Per l'unita slave <C>, impostare
secondo necessita anche la
compensazione dell'esposizione flash.

43

Con EOS ELAN IVELAN Il E/50/50E, EOS REBEL G/500N, EOS IX, EOS X
Lite/1X7, EOS REBEL 2000/300, e REBEL XS N/REBEL G I/EOS 3000N/
66, il rapporto flash non puo essere impostato per pil Speediite.
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Impostazione della potenza del flash per ciascun slave wm

Con il flash manuale e piu Speedlite, si pud impostare una potenza del
flash differente per ciascuna unita slave.
Tutte le impostazioni si eseguono sull'unita master.

R T T T R e S PP A

2 Impostare I'unita master e
scattare.
@ Seguire “Impostazione dell'unita
master e scatto” a pagina 42. Nel

o Oem 1 Premere il pulsante <MODE?> in

passo 4, selezionare <A:B C>. -,_'{’."’" modo che sia visualizzato <M >.
O, see impostato <SS A: B>, l'unita slave nel gruppo slave <C>
non scattera. .
e Se si punta l'unita slave nel gruppo slave <C> verso il soggetio, -
questultimo sara sovraesposto. Wery Pom ) 2 Premere il pulsante
M .‘..;’.U ! ©" <ZOOM/*=> in modo che |
. = SN lam B RATIO
Flash di modello peggi
\
Se la fotocamera & dotata di un pulsante di anteprima profondita di
campo, premerlo per scattare una serie di flash di 1 sec. Questo &l ( @zeom 4o 1 3 Selezionare il rapporto flash.
flash di modello. Moo= 12 e Ruotare il selettore <(@)> per
Si passono controllare gli effetti di luce e di ombre sul soggetto. Si pud =" AB:C selezionare <A:B>o0<A:B:C>,
scattare il flash di modello sia per scatti senza fili sia per scatti normali J poi premere il pulsante <(@)>.

del flash.

q 4 Impostare la potenza del flash.

| © @ Premere il pulsante <(@)>.

» L'ID slave <A> lampeggia.

® Ruotare il selettore <(3)> per
impostare la potenza del flash per

E] || flash di modello non pud essere scattato con le fotocamere EOS REBEL ' ' <A>, poi premere il pulsante <(@)>.
2000/300 e del tipo B (p. 2). i ® L'ID slave <B> lampeggia.
Ruotare il selettore <(3)> per

impostare la potenza del flash per

<B>, poi premere il pulsante <(@)>.
e L'ID slave <C> lampeggia.

Ruotare il selettore <(@)> per

impostare la potenza del flash per

<C>, poi premere il pulsante <(@)>.
» Si accendono tutti gli ID slave.

€ Non scattare il flash di modello per pitt di 10 volte consecutive. Se si
scatta il flash di modello per 10 volte consecutive, lasciare lo Speedli
a riposo per almeno 10 min. per evitare di surriscaldare e dannegg are
la testina del flash.

Informazioni sul controllo del gruppo slave

Gruppo sla\r ah Per esempio, se | Ip‘slave & impostalo
— su < A > per tre unita slave, esse
/E saranno tutte controllate insieme come
\5] se fossero in solo Speedlite nel gruppo
Q =

r:r‘{l
@_r[! )/

slave A.

i
>

D D

—

"
I)-
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Impostazione del flash manuale e del flash stroboscopico con 'unita slave m

Il flash manuale o il flash stroboscopico possono essere impostati

manualmente con I'unita slave. Come per le unita flash in studio, &
possibile impostare singolarmente la potenza del flash delle unita slave
per flash senza fili o manuale.

Flash manuale

e Tenere premuto il pulsante

Dzoom & Henm
N il 16 <MODE> per almeno 2 sec.
A S » <M> lampeggia.

Informazioni di
riferimento

e Impostare la potenza del flash
manuale (p. 22).

Flash stroboscopico

i T e Tenere premuto il pulsante
* GL{‘_ :,f;;a. 15— "1 0ne <MODE> per almeno 2 sec.
L -] » <M> lampeggia. Sistema 580EX II... 48
e Premere di nuovo il pulsante
<MODE> e <MULTI> lampeggia. Guida alla nsoluznone d9| problem: o R )
e Impostare il flash stroboscopico Specifiche tecniche... a2
(p. 24). Uso di una fotocamera del tipo B DD
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